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Szanowny Kliencie!

Chcielibydsmy podziekowac za zaufanie, ktére nam okazates, kupujgc urzadzenie
naszej produkciji.

Zalety urzgdzenia ujawniajg sie tylko wtedy, gdy jest ono prawidtowo obstugiwane
I uzywane.

Przekazujgc urzgdzenie, sprzedawca udzielit Ci juz wyjasnien w sprawie obstugi,
nastawiania i konserwacji. Te krétkie wyjasnienia wymagajg jednak dodatkowo
doktadnego przestudiowania instrukcji obstugi.

Prosimy wiec, zanim po raz pierwszy =zastosujesz urzadzenie, doktadnie
przeczytac niniejszg instrukcje obstugi. Nalezy przy tym przestrzega¢ podanych w
instrukcji wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa.

Prosimy o zrozumienie, ze przerobki urzadzenia, ktore nie sg wyraznie
wymienione lub dopuszczone w niniejszej instrukcji, mozna przeprowadzac tylko
za pisemng zgodag producenta.

Zamawianie czesci zamiennych

W zamowieniu czesci zamiennych prosimy rowniez poda¢ oznaczenie typu i
numer fabryczny urzadzenia. Informacje te znajdujg sie na tabliczce typu.

Dane te nalezy wpisac¢ do nastepujacych rubryk, aby zawsze miec je pod reka.

Typ urzadzenia:
Nr:

Prosimy pamieta¢, zeby stosowacC tylko oryginalne czesci zamienne firmy
Lemken. Dorabiane czesci majg ujemny wptyw na funkcjonowanie urzadzenia,
wykazujg mniejszg trwatosc i praktycznie we wszystkich wypadkach zwiekszajg
nakfady na konserwacje.

Prosimy o zrozumienie, ze LEMKEN nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
wady dziatania i uszkodzenia spowodowane przez stosowanie dorabianych
czesci!
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STOSOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM
o Przed uruchomieniem nalezy zapoznac¢ sie z urzadzeniem firmy
LEMKEN oraz jego instrukcjg obstugi. Do tego celu stuzy
niniejsza
instrukcja obstugi ze wskazéwkami bezpieczenstwal

« Urzadzenie LEMKEN Smaragd 7 zostato skonstruowane wytgcznie
do standardowego zastosowania przy pracach rolniczych (uzytkowanie zgodne
z przeznaczeniem). Kazde wychodzace poza ten zakres uzycie uznaje sie za
niezgodne z przeznaczeniem!

e Do zgodnego z przeznaczeniem stosowania nalezy rowniez dotrzymywanie
wymaganych przez producenta warunkéw pracy, konserwacji i napraw!

e Urzadzenie LEMKEN Smaragd 7 moze by¢ uzytkowane, serwisowane i
naprawiane wyfacznie przez osoby, ktoére sg posiadajg odpowiednig wiedze
oraz sg poinstruowane o niebezpieczenstwach!

e Nalezy przestrzega¢ odpowiednich przepisow dotyczacych zapobiegania
wypadkom oraz pozostatych powszechnie uznanych regut w zakresie techniki
bezpieczenhstwa, medycyny pracy i kodeksu drogowego!
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1 PRZEPISY DOT. BEZPIECZENSTWA | ZAPOBIEGANIA WYPADKOM
Ogolne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

e Przed kazdym uruchomieniem skontrolowac urzadzenie i ciggnik

‘ pod katem bezpieczenstwa pracy i ruchu drogowego!
e Oprécz wskazowek niniejszej instrukcji obstugi nalezy
przestrzegac ogolnie obowigzujace przepisy BHP!

e Urzadzenie moga stosowac, konserwowac i naprawiac tylko osoby, ktore sie
na tym znajq i sg poinstruowane o niebezpieczenstwach!

e Przy ruchu na drogach z podniesionym urzadzeniem dzwignia obstugi musi
zosta¢ zablokowana przed opuszczaniem!

e Umieszczone tabliczki ostrzegawcze i informacyjne podajg wazne wskazowki
dla zapewnienia bezpiecznej pracy; ich przestrzeganie stuzy Twojemu
bezpieczenstwul!

e Korzystajgc z drog publicznych nalezy przestrzegac¢ obowigzujgce przepisy!

e Przed rozpoczeciem pracy zapoznac sie ze wszystkimi urzadzeniami i
elementami obstugi oraz ich dziataniem. Podczas pracy jest juz na to za p6zno!

e Ubranie uzytkownika powinno przylega¢ do ciata. Unika¢ luzno noszonej
odziezy!

e W celu unikniecia pozaru utrzymywac¢ maszyne w czystosci!

e Przed uruchomieniem i ruszeniem z miejsca sprawdzi¢ najblizsze otoczenie!
(dzieci!) Zwréci¢ uwage na dostateczng widocznos¢!

e Zabieranie na urzgadzenie robocze innych oséb podczas pracy i jazdy
transportowej jest niedozwolone!

e Przepisowo doczepiaé urzadzenia i mocowacC je tylko do przepisowych
przyrzadow!

e Przy doczepianiu i odczepianiu urzgdzen do wzgl. od traktora konieczna jest
szczegolna ostroznosc!

e Podczas montazu i demontazu ustawi¢ w odpowiednim potozeniu urzgdzenia
podpierajgce! (statecznosc!)

e Ciezary zawsze umieszczacC prawidtowo w przewidzianych do tego punktach
mocowania!

e Przestrzega¢ dopuszczalne obcigzenia osi, ciezary catkowite i wymiary
transportowe!

e Sprawdzi¢ i zamontowaé wyposazenie transportowe - np. oswietlenie,
urzadzenia ostrzegawcze i ewentualne urzagdzenia ochronne!

e Liny wyzwalajgce ztgczy szybkoroztgcznych muszg wisie€ luzno i nie powinny
sie same wyzwala¢ w niskim potozeniu!

e Podczas jazdy nigdy nie opuszczacé stanowiska kierowcy!

e Na zachowanie sie pojazdu, sterownosc¢ i zdolnos¢ hamowania majg wptyw
zamontowane lub doczepione urzadzenia i ciezary balastowe. Dlatego zwrocic
uwage na dostateczng sterownos¢ i hamowanie!
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Na zakretach uwzglednia¢ duzy wysieg i/lub mase zamachowg urzadzenia!
Przebywanie w zasiegu pracy jest zabronione!

Wilacza¢ urzadzenia tylko, gdy zamontowane sg wszystkie urzadzenia
zabezpieczajace i sg one w potozeniu aktywnym!

Nie przebywac w zasiegu obrotow i wychylen urzadzenia!

Urzadzenia hydrauliczne (jak rama sktadana) wolno uruchamiac tylko wtedy,
gdy w zasiegu ich pracy nie ma zadnych osaéb!

Na czeSciach napedzanych przez site obcg (np. czesciach hydraulicznych)
znajdujg sie miejsca zgniatajace i scinajgce!

Przed opuszczeniem ciggnika urzadzenie odstawi¢ na ziemi, wytgczy¢ silnik i
wyjac kluczyk zaptonowy!

Nikt nie moze przebywac miedzy ciggnikiem i urzgdzeniem, jesli pojazd nie jest
zabezpieczony hamulcem postojowym i/lub podtozonymi klinami przed
toczeniem sie!

Zamontowane urzadzenia

Przed montazem lub demontazem urzadzen na zawieszeniu trojpunktowym
urzadzenie manewrowe ustawi¢ w potozeniu, przy ktérym wykluczone jest
niezamierzone podniesienie lub opuszczenie!

W wypadku montazu na zawieszeniu trojpunktowym bezwzglednie muszg sie
zgadzac lub zosta¢ dostosowane kategorie montazowe ciggnika i urzadzenia!

W obrebie uktadu dzwigniowego tréjpunktowego istnieje niebezpieczenstwo
skaleczenia przez elementy zgniatajgce i Scinajgce!

Podczas uruchamiania obstugi zewnetrznej dot. montazu tréjpunktowego nie
wchodzi¢ miedzy traktor i urzgdzenie!

W potozeniu transportowym urzgdzenia zawsze zwraca¢ uwage na
dostateczne boczne unieruchomienie uktadu dzwigniowego trojpunktowego
traktora!

Przy ruchu na drogach z podniesionym urzgdzeniem dzwignia obstugi musi
zostac zablokowana przed opuszczaniem!
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Konserwacja

Naprawy, konserwacje i czyszczenie oraz usuwanie zaktocen przeprowadzac
tylko przy wytgczonym napedzie i nieruchomym silniku! -Wyciggna¢ kluczyk
zaptonowy!

Regularnie sprawdza¢ zamocowanie nakretek i srub - w razie potrzeby
dociggnac!

Podczas prac konserwacyjnych przy podniesionym urzgdzeniu zawsze
zabezpieczyc¢ je odpowiednimi elementami podporowymi!

Przy wymianie narzedzi roboczych z ostrzami stosowa¢ odpowiednie
narzedzia i rekawice!

Usuwac zgodnie z przepisami zuzyte oleje, smary i filtry!

Przed pracami przy ukfadzie elektrycznym zawsze odcig¢ doptyw pradu!
Wykonujagc elektryczne prace spawalnicze przy traktorze i doczepionych
urzadzeniach, zdja¢ z zacisku kabel przy pradnicy i akumulatorze!

Czesci zamienne muszg odpowiada¢ co najmniej wymaganiom technicznym
ustalonym przez producenta urzadzenia! Zapewniajg to np. oryginalne czesci
zamienne!
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2 TABLICZKI OSTRZEGAWCZE

2.1 Informacje ogdine

LEMKEN Smaragd 7 jest wyposazony we wszystkie urzadzenia zapewniajgce
bezpieczng prace. Tam, gdzie ze wzgledu na niezawodnos¢ dziatania urzadzenia
nie mozna bylo catkowicie zabezpieczy¢C miejsc stwarzajacych zagrozenie,
znajduja sie znaki ostrzegawcze, ktoére wskazujg na te szczatkowe
niebezpieczenstwa. @ Uszkodzone, zgubione Ilub nieczytelne symbole
ostrzegawcze muszg by¢ niezwtocznie wymienione. Jako numer do zamowienia
stuzg podane numery artykutow.

2.2 Znaczenie znakdéw ostrzegawczych

Nalezy zapoznaC sie ze znaczeniem znakow ostrzegawczych. Ponizej
zamieszczamy szczegotowe wyjasnienia.

UWAGA: PRZED URUCHOMIENIEM PRZECZYTAC INSTRUKCJE
OBSLUGI | PRZESTRZEGAC WSKAZOWEK DOTYCZACYCH
BEZPIECZENSTWA!

LLT

390 0555

390 0555
\ UWAGA: PRZED PRACAMI KONSERWACYJNYMI I
NAPRAWCZYMI WYLACZYC SILNIK | WYCIAGNAC KLUCZYK!
—
c-@

390 0509

390 0509
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UWAGA: NIE PRZEBYWAC W POLU PRACY |
WYCHYLENIA URZADZENIA!

390 0510

] : :’ UWAGA: NIEBEZPIECZENSTWO SCISNIECIA!

390 0506

390 0506

2.3 Pozycja znakow ostrzegawczych

390 0506
390 0506

390 0510
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3 PRZYGOTOWANIA NA CIAGNIKU

3.1 Opony

Cisnienie powietrza - zwtaszcza w tylnych kotach ciggnika - musi by¢ jednakowe.
Zobacz instrukcja obstugi producenta ciggnika!

3.2 Drazki podnoszace

Drazki podnoszace tréjpunktowego zawieszenia traktora nastawi¢ na jednakowag
dtugosc¢ za pomocg przyrzadu regulacyjnego!

3.3 tancuchy ograniczajace / stabilizatory

tancuchy ograniczajgce wzgl. stabilizatory muszg by¢ tak nastawione, zeby
podczas pracy zawsze zapewnia¢ dostateczng ruchomos¢ w kierunku bocznym
prowadnikéw dolnych!

3.4 Regulacja
Do pracy hydraulike ciggnika nalezy przetgczy¢ na ,Potozenie ptywajgce” lub

,Potozenie mieszane’!

3.5 Obciazenie na osi

Zawieszenie urzgdzen na czotowym i tylnym dragzku trzypunktowym
nie moze prowadzi¢ do przekroczenia dopuszczalnego ciezaru
catkowite dopuszczalnej masy catkowitej, dopuszczalnego
obcigzenia na osi oraz nosnosci opon ciggnika.

Os przednia ciggnika musi by¢ zawsze obcigzona zawsze co

najmniej 20% masy netto ciggnika.
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W jaki sposob oblicza sie minimalny balast czotowy oraz zwiekszenie obcigzenia
na os tylng, opisano w szczegodtach ponizej:

GV = ciezar balastu czotowego (urzgadzenie czotowe)

TV = obcigzenie przedniej osi ciggnika bez urzgdzenia zawieszanego
TL = ciezar netto ciggnika

TH = obcigzenie tylnej osi ciggnika bez urzadzenia zawieszanego
GH = ciezar urzadzenia

Obliczenie minimalnego obcigzenia czolowego GV min:
G :GHO(c+d)—TVOb+O,20TL-b
M a+b

Obliczenie zwiekszenia obcigzenia na tylng os:

G, e(c+d)

Zwiekszenie min. obc. na os: =G, +
b

Obliczenie wymaganego minimalnego balastu czotowego oraz podwyzszenia
obcigzenia na tylng os zaktada, ze wszystkie podane powyzej wymiary i ciezary
byty znane. Jesli wymiary te i ciezary nie miatyby by¢ znane i nie mozna ich
ustali¢, istnieje tylko bezpieczna i doktadka droga, aby unikng¢ przecigzen:

Prosze zwazy¢ ciagnik z zawieszonym i podniesionym urzadzeniem, aby
ustali¢ w poréwnaniu z obcigzeniami na przednia i tylng o$ ciggnika bez
urzadzenia zawieszanego, rzeczywiste obcigzenie na tylng os i odcigzenie
przedniej osi ciggnika z urzadzenie zawieszonym i podniesionym
urzadzeniem!

10
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4 MONTAZ | DEMONTAZ KULTYWATORA TALERZOWEGO SMARAGD

4.1 Doczepianie kultywatora talerzowego

Do montazu kultywatora talerzowego Smaragd nalezy przetgczyC instalacje
hydrauliczng ciggnika na regulacje potozenia!

Potaczyc¢ dolny drazek kierujgcy ciggnika z
watem szynowym (1) i zabezpieczyc! 2

- Podtaczy¢ gorny dragzek kierujacy (2) w taki
sposob, aby punkt przylaczenia do
urzadzenia podczas pracy lezat troche
wyzej niz punkt na ciggniku!

- Zabezpieczy¢ sworzeh gornego dragzka
kierujagcego (3) za pomoca zatyczki ? SP
zabezpieczajacej (4)! : !
- Jesli kultywator talerzowy jest wyposazony
w tarcze brzezne, nalezy je ziozyC |
zabezpieczy¢ przed roztozeniem, jesli
transport bedzie odbywat sie na drogach

publicznych.

S7-01

Na polu — przed praca — nalezy ponownie roztozy¢ i zabezpieczyc¢ tarcze brzezne.

4.2 Demontaz kultywatora talerzowego
Kultywator talerzowy musi by¢ odstawiany zawsze na twardym i rownym podtozu.
Uktad hydrauliczny ciggnika musi by¢ przetgczony na regulacje potozenia!

- Catkowicie opusci¢ urzadzenie i zdjg¢ gorny drazek kierujacy (2) ze strony
urzgdzenia!

- Zdjac dolny drazek kierujgcy z watu szynowego (1)!

e PrzeczytaC i przestrzega¢ ogodlne wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa oraz wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
‘Zawieszone urzadzenia ‘!




5 ZAWIESZENIE TRZYPUNKTOWE

5.1 Informacje ogdine

Kategoria uktadu zawieszenia trzypunktowego
musi zgadza¢ sie ze strony urzadzenia i
ciggnika. W razie niezgodnosci, nalezy albo
dostosowac¢ drgzek mocowany tréjpunktowo
ciggnika, albo wymieni¢ wat szynowy (1) lub
sworzen  gornego  drgzka  Kierujgcego
kultywatora tarczowego na pasujgcg wersje.

5.2 Regulacja wysokosci watu
szynowego

Wat szynowy (1) jest uchylany w dwdch
wysokosciach. Dolne pofozenie nalezy
wybrac, jesli wymagane jest lepsze wcigganie
kultywatora lub gdy pozadane jest wieksze
dziatanie ugniatajgce watu rurowego.

Goérne potozenie nalezy wybra¢ wtedy,

5.3 Przelozenie watu szynowego

ZLEMKEN

S7-01

&P

gdy kultywator
wystarczajgco podniesiony lub ciggnik ma za duzy poslizg.

nie moze by¢

Jesli potozenie wysokosci watu szynowego (1) ma by¢é zmienione, nalezy odkrecié
Sruby (S) elementu blokujgcego (SP), cofng¢ element blokujacy, obroci¢c wat
szynowy (2) z elementami blokujgcymi o 180°, ponownie cofng¢ element
blokujacy i dociagna¢ sruby (S). Moment dociggajgcy wynosi 150 Nm.

12
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6 USTAWIENIE LEMIESZY

Ustawienie zebow lub lemieszy kultywatora
talerzowego SMARAGD 7 jest regulowane.
Ptaskie ustawienie lemieszy zapewnia ptaski
horyzont obrobki (koniec lemiesza (5) i redlica
skrzydetkowa (6) pracujg prawie na takiej
samej gtebokosci) i redukuje zapotrzebowanie
na site pociggowg, strome ustawienie redlic
zapewnia dobre wcigganie kultywatora
talerzowego rowniez w twardych i suchych
glebach.

W kultywatorze talerzowym SMARAGD 7 z |3
zabezpieczeniem  scinajgcym  ustawienie | \
zebow i w zwigzku z tym lemieszy reguluje sie saBscH

przekfadajac srube scinang (7).

Otwor A

= ustawienie ptaskie (szczegodlnie do ciezkich, kleistych gleb = luzniejsze)
Otwoér B

= Ustawienie katowe (zalecane w twardych i suchych glebach = polepszona
praca kultywatora talerzowego)

W kultywatorze talerzowym SMARAGD 7 U z =zabezpieczeniem przed
przecigzenie ustawienie zebow lub lemieszy reguluje sie obroceniem Sruby
mimosrodowej (8) o 180°.

e PrzeczytacC i przestrzegac¢ ogolne wskazowki bezpieczenstwa !

e Zmiane ustawienia zebow dokonywacC wytgcznie przy wytgczonym
napedzie i wytagczonym silniku! -Wyciggna¢ kluczyk zaptonowy!
Kultywator talerzowy nalezy zawsze zabezpieczy¢ za pomocq

odpowiednich elementdéw podpierajgcych!

e Do zmiany ustawienia zebow i redlic stosowa¢ odpowiednie narzedzia i

rekawice!
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7 USTAWIENIE GLEBOKOSCI ROBOCZEJ Z

Lemiesze powinny pracowac¢ na gtebokosci 8-
10 cm. Przy duzych nierbwnosciach i
gtebokich  sladach kot  konieczne  jest
ustawienie wiekszej gtebokosci. Za pomocqg

przyrzadu wtykanego (10) ustawianie sie [

gtebokos¢ roboczg zebdw przy nieznacznie
(ok. 20 cm) podniesionym kultywatorze, w
nastepujacy sposob:

Wetkna¢ nizszg przetyczke (11) w nizszy |

otwor = wieksza gtebokos¢ robocza
WetkngC nizszg przetyczke (11) w wyzszy
otwor = mniejsza gtebokos¢ robocza

Jesli waty przy podniesionym kultywatorze &

ZLEMKEN

isc')w

dotykajg jeszcze podtoza lub majg zbyt maty odstep do podtoza, gérne przetyczk|
(12) nalezy przy opuszczonym kultywatorze, wetkng¢é w dolny otwér nad
wspornikiem (13). Gorny drazek kierujacy nalezy wyregulowacé na dtugos$¢ w taki
sposéb, aby rama (15) byta w potozeniu roboczym z przodu i tylu na mniej wiecej
takiej samej wysokosci, prawie rownolegle do podtoza. Potozenie gérnego drgzka

kierujgcego zalezy od zgdanego dziatania ugniatajgcego watu (14).

SZKOMP

podniesiony tylko kilka cm!

|, W obrebie drazka réwnolegtego

e PrzeczytaC i przestrzegac ogolne wskazowki bezpieczenstwa !
e Do regulacji gtebokosci roboczej kultywator talerzowy moze by¢

watow istnieje

niebezpieczenstwo skaleczenia przez elementy zgniatajgce i

Scinajgce!
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8 USTAWIENIE GLEBOKOSCI ROBOCZEJ TALERZY

Talerze (18) powinny pracowa¢ na mniej
wiecej potowie gtebokosci zebow (19).
Powinny one wyréwnywaé pozostawiane z
tylu zebow rowki i wzgoérki. Przy za duzej
gtebokosci roboczej talerzy tworzg sie nowe
rowki i wzgorki, a przy za matej gtebokosci
talerzy wzgorki i rowki za zebami nie sg |
wystarczajgco  wyréwnywane. Ustawienie |
gtebokosci  talerzy  jest wyregulowane [\ ¢
optymalnie wtedy, gdy wat nadazny (14) jest { X%
rownomiernie ,wypetniony” glebg lub pokryty
rownomierng warstwa gleby. K
Jesli w wale nadgznym bezposrednio za parg |
talerzy (20) znajduje sie wyraznie wiecej gleby
niz miedzy parg talerzy, talerze nie pracujg
wystarczajgco gteboko. Odwrotnie talerze
pracujg za gteboko, gdy za parg talerzy (20)
znajduje sie wyraznie mniej gleby w wale
nadgznym niz miedzy parg talerzy.

Gtebokosc¢ robocza talerzy jest requlowana w nastepujgcy sposéb:
a) Odblokowac¢ przetyczke (21) i wyciagnag ja,

b) UstawicC tarcze wyzej lub nizej i nastepnie

d) ponownie wetkngc¢ i zabezpieczy¢ przetyczke!

Po dostosowaniu ustawienia gtebokosci talerzy, konieczna jest korekta zmiany
gtebokosci roboczej zebow.

e PrzeczytacC i przestrzegac¢ ogolne wskazowki bezpieczenstwa !
e Regulacje dokonywacC wytacznie przy catkowicie opuszczonym
kultywatorze!
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9 WALY

Smaragd 7 moze by¢ wyposazony w waty rurowe D400 lub D540. Dziatanie
ugniatajgce lub efekt przesuwania ku tytowi przez wat lub waty (14) jest zmieniane
przez miejsca wzniosu lub ptaskie gornego dragzka kierujgcego, hydraulika
regulacyjna musi by¢ przy tym przetgczona w potozenie ptywajgce lub mieszane
(w przypadku za duzego poslizgu). Obowigzuje przy tym nastepujgca zasada:
pionowo ustawiony gorny prowadnik = mniejsze przesuwanie ku tytowi

mniej pionowo ustawiony gorny prowadnik = Srednie przesuwanie ku tytowi

ptasko ustawiony gorny prowadnik = znaczne przesuwanie ku tytowi

Tylko wtedy wat (w lekkiej glebie piaszczystej) zanurza sie za gteboko i przesuwa
glebe, a gorny drazek kierujacy nie moze by¢ ustawiony bardziej stromo (wyzej na
urzadzeniu i nizej na ciggniku), w celu zredukowania nacisku watu nalezy wigczyc¢
hydraulike regulacyjng ciggnika na regulacje sity pociggu lub mieszang. W tego
typu przypadkach zamiast seryjnych watéw o srednicy 400 mm, zalecane sg waty
o srednicy 540 mm lub waty podwojne.

SZKOMP
12
-
K
117 \&° U
5 \o/
R
D”D
Qo
e PrzeczytaC i przestrzegaC ogolne wskazoéwki dotyczace
bezpieczenstwa oraz wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
‘Zawieszone urzadzenia ‘!
e Przektada¢ gorne drazki kierujgce wytgcznie przy catkowicie

opuszczonym kultywatorze talerzowym!
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10 TARCZE BRZEZNE

Tarcze brzezne (25) sa przykrecane do
zewnetrznych koncéw wspornika talerzy.
Nie powinny one pracowac tak gteboko, jak
wewnetrzne pary talerzy, powinny one
jedynie odprowadzac do tytu warstwe glebQ _
ziemie wyrzucang poza szerokosc¢ roboczg |
do rowkow  pozostawianych przez
zewnetrzne zeby.

Do transportu na drogach publicznych
nalezy ztozy¢ tarcze brzezne. W celu |
ztozenia odblokowuje sie sworzen (27) i
wycigga go, sktada tarcze brzezng i pPSe
nastepnie osadza sworzen w otworze (26). | »
Sworzen nalezy nastepnie zabezpieczyc!
Na polu — przed pracg — nalezy ponownie
roztozy¢ i zabezpieczy¢ tarcze brzezne.

e PrzeczytaC i przestrzegac¢ ogolne wskazowki bezpieczenstwa !

e Nigdy nie korzystaC z drog publicznych z tarczami brzeznymi
znajdujgcymi sie w potozeniu roboczym!

e W zakresie przegubu uchylnego istnieje niebezpieczenstwo
zgniecenia!

e Zwrdci€ uwage na wystarczajgcy odstep do przegubdow uchylnych!

17
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11 ZABEZPIECZENIE SCINAJACE

Kazdy z zebow (19) i wspornik tarcz jest
wyposazony w zabezpieczenie $cinajgce ze
Srubg Scinang (7), ktéra chroni rame, zeby i
wspornik tarcz przez przecigzeniem. Po
ztamaniu  sruby  Scinanej (7) nalezy
postepowac w ponizszy sposob:

a)Podniesc¢ kultywator o kilka centymetrow,
b)Usungc resztki sSruby scinanej,

c) Odchyli¢ wspornik zebow lub talerzy
i 5

d)wsadzi¢ do uzywanego uprzednio otworu

nowgq srube scinang i starannie dokrecic! SABSCH

Stosowaé wytgcznie sruby $cinane wedtug tabeli, poniewaz chronig one
kultywator talerzowy przed przecigzeniem i zapobiegajg wczesne $cinanie.

Zeby Wspornik talerzy Wspornik talerzy
z zabezpieczeniem scinajacymz zabezpiecz.
przed przecigzeniem

SMARAGD 7 3017314 3013240 e
_ M10x55B=13/10.9 M 10x45 B=10/8.8
SMARAGD 7 U 301 3870 3013240 e

M 16X65 B=20/10.9 M 10x45 B=10/8.8

e PrzeczytacC i przestrzegac¢ ogolne wskazowki bezpieczenstwa !

e W obszarze zabezpieczenia scinanego znajdujg sie miejsca
zgniatajgce i Scinajgce!

e Przy zmianie srub scinanych uzywac¢ zdatne narzedzia.

18



PRZECIAZENIEM

Zeby (19) kultywatora talerzowego SMARAGD
w wersji U sg wyposazone w automatyczne
zabezpieczenie przed przecigzeniem ze
sprezynami dociskowymi (35), ktore sg
zaprojektowane specjalnie do ziem
kamienistych. W razie natrafienia na
przeszkode w podtozu zgb odchyla sie do tytu
i do gory a po jej pokonaniu wraca
automatycznie do potozenia roboczego.
Dodatkowe zabezpieczenie Scinajgce ze
Srubg Scinang (7) chroni kultywator talerzowy
rowniez wtedy, gdy, zab (19) lub lemiesz
zaczepi sie o przeszkode i nie moze sie
odblokowac.

ZLEMKEN

12 SMARAGD -Z AUTOMATYCZNYM ZABEZPIECZENIEM PRZED

SABSCH

Jako wyposazenie specjalne dostepne sg rowniez talerze z automatycznym

zabezpieczeniem przed przecigzeniem.

| » Przeczyta¢ i przestrzega¢ ogolne wskazowki bezpieczenstwa !
e Obcigzone elementy sg pod dziataniem sprezyn!
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13 KONSERWACJA

Kultywator talerzowy SMARAGD wymaga
niewielkich naktadow konserwacyjnych.

. Wszystkie punkty smarowania nalezy
smarowac co 20 godzin nieszkodliwym dla
Ssrodowiska smarem wysokiej jakosci.

. Przed dtuzszg przerwg w pracy (przerwg

zimowaq) i bezposrednio po niej - przed
kolejnym  zastosowaniem -  nalezy
posmarowac wszystkie punkty
smarowania i natozy¢ nieco smaru na kofki
wtykowe i urzadzenia nastawcze.

. Niepowleczone powierzchnie lemieszy,
blach i talerzy nalezy na okres dtuzszej
przerwy w pracy posmarowa¢ smarem
nieszkodliwym dla Srodowiska, aby
zapobiec powstawaniu rdzy.

. Wszystkie sruby i nakretki nalezy

ZLEMKEN

&

SNIPPEL

CCCCCC

sprawdzac po raz pierwszy po 10 godzinach pracy, a pozniej co 20 godzin pracy

| W razie potrzeby dociggac.

. Zuzyte koncowki lemieszy, lemiesze skrzydetkowe, blachy itd. muszg byc¢
wymieniane terminowo, aby elementy je wspierajace nie byty narazone wskutek
tego na zuzycie. Stosowac tylko oryginalne czesci firmy Lemken!

20

e PrzeczytaC i przestrzega¢ 'Ogodlne wskazowki bezpieczenstwa'
oraz wskazowki bezpieczenstwa 'Konserwacja'
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14 WSKAZOWKI DOTYCZACE JAZDY DROGAMI PUBLICZNYMI

14.1 Tablice ostrzegawcze z oswietleniem

Kultywator talerzowy Smaragd 7 jest wyposazony w tablice ostrzegawcze z
oswietleniem, jesli jest on doczepiony do ciggnika do transportu na drogach
publicznych. Jako akcesoria dostepne sg

uchwyt na lampy (nr kat.: 81 1640L) i

tablica ostrzegawcza z oswietleniem (nr kat.: 80 2011L)

ktdre zapewniajg przepisowe oznakowanie kultywatora talerzowego.

Tablice ostrzegawcze z oswietleniem muszg by¢ zdjete przed pracami polowymi,
aby nie zostaty uszkodzone.

14.2 Szerokosc transportowa D: :[I
Jedli Smaragd 7 jest wyposazony w
tarcze brzezne, nalezy je ztozyC i =1\ | e

zabezpieczy¢, aby nie przekroczy¢
dopuszczalnej szerokosci transportowej — —
3 m.

Inne przepisy dotyczace poruszania sie / \
na drogach publicznych mozna znalez¢

w przepisach rejestracji pojazdow. . % %
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15 MASY
Typ do kW  Szerokos¢ Ciez. (ok. Punkt ciezk. (ok.cm)
(KM) robocza (ok. kg)
cm)

Smaragd 7/260 59 (80) 260 689 145
Smaragd 7/300 74 (100) 300 792 145
Smaragd 7/260 U 59 (80) 260 877 160
Smaragd 7/300 U 74 (100) 300 1.011 160

Ciez. waty rurowe RSW 400

16 HALAS, DZWIEK POWIETRZNY

Poziom hatasu kultywatora talerzowego SMARAGD 7 wynosi podczas pracy
ponizej 70 dB (A).

17 UWAGI

Wskazujemy na to, ze wykluczone sg roszczenia wobec informacji zawartych w
niniejszej instrukcji uzytkowania, w szczegoélnosci odnosnie konstrukcji, poniewaz
Zz biegiem czasu mogq wystepowaC zmiany, ktore nie mogty byC jeszcze
uwzglednione przy skfadaniu do druku.

18 ZLOMOWANIE

Przy ztomowaniu urzadzenia, przed demontazern pojedyncze czesci urzadzenia
nalezy ztozyc i catkowicie opuscic.
Ztomowanie moze przeprowadzic tylko osoba odpowiednio przeszkolona.

19 DEKLARACJA PRZEKAZANIA/ GWARANCJA

Zwracamy uwage, ze tylko po odestaniu wypetnionej i podpisanej deklaracji
przekazania mozna dochodzi¢ roszczen gwarancyjnych wobec firmy LEMKEN.
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OSWIADCZENIE ZGODNOSCI z przepisami UE
zgodnie z dyrektywg UE 89/392/EWG

Déclaration de conformité pour la CEE
conforme f la directive de la CEE 89/392/CEE

EG-Conformiteitsverklaring
overeenkomstig de EG-richtlijn 89/392 EWG

My,
Nous, Lemken GmbH & Co. KG
Wij, Weseler Str.

D-46519 Alpen,

oswiadczamy wytgcznie na wiasng odpowiedzialnos¢, ze produkt
déclarons sous notre seule responsabilité que le produit
verklaren enig in verantwoording, dat het product

LEMKEN Smaragd 7

(Wyrob, typ/Marque, mod¢le/Fabricant, type) (Nr fabryczny.)

do ktérego odnosi sie niniejsze oswiadczenie, odpowiada w zakresie
wyposazenia fabrycznej dostawy podstawowym wymaganiom bezpieczenstwa i
higieny pracy wg dyrektywy UE 89/392/EWG.

faisant I'objet de la déclaration est conforme aux prescriptions fondamentales en
maticre de sécurité et de santé stipulées dans la Directive de la CEE 89/392/CEE.

waarop deze verklaring betrekking heeft, met de desbetreffende grondlegende
veiligheids- en gezondheidseisen van de EG-richtlijnen 89/392/EWG
overeenkomt.

Alpen, dnia
(Miejsce i data wystawienia / Lieu (Podpis osoby uprawnionej /Nom de la personne
et date/Plaats en datum van de verklaring) autorisée/Naam van bevoegd persoon)

G. Giesen J. ferboven

(Entwicklyfig ind Konstruktion) echn. Dokumentation)
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